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Les1,2en 3 —Dag

Vertaalzinnen

Opmerkingen

* Zorg dat je de grammatica en de woorden van de betreffende lessen
goed doorneemt en begrijpt voordat je aan de vertaling van de zinnen
begint.

*  Schrijf de Japanse zinnen met de hand in een schrift, niet op je mobiel
of computer.

*  Gebruik zoveel mogelijk de grammatica en de woorden die je hebt
geleerd.

* De (woorden tussen haakjes) zijn bedoeld om je te helpen met de
vertaling, en hoeven meestal niet te worden vertaald.

* Nederlandse persoonlijke voornaamwoorden (ik, jij, zij, etc.) kun je

meestal onvertaald laten.

Vertaalzinnen

RN

Hoe duur is dat Japanstalige boek?

Op welke verdieping is de vergaderzaal?

Is meneer Takahashi student, of is hij docent?

Dit is het woordenboek van mevrouw Shimano.

Dit woordenboek is van mevrouw Shimano.

Neem me niet kwalijk, maar mag ik uw naam (weten)?
Hoe oud is de docent Engels? (Hij) is 34 jaar'.

Hanna is student Japans aan (vertaal: van) de universiteit Leiden.

I R - VS

De ramen in (van) de eetzaal is 250 yen.

5

Dat Japanse horloge is niet van mij. (Het) is van de dokter.

1 Kijk voor de getallen op pagina 164 en 168 van Minna no Nihongo, Elementary
Japanese I: Translation & grammar notes.



Leesoefeningen

Lees de volgende vragen hardop in het Japans en schrijf je antwoord op (in

het Japans natuurlijk!)

1 Bz A?

2 BWLDTE D,

3 rInsEF L,
4 5612 2T
5 HWL R WVATT D,

6 ARZITHWTT D,

7 HABDITIFATDIZAIINL 5TT A,

8 CHIELCLELTTD. T>LTED,




Opmerking

Hieronder staat de eerste leestekst van deze reader. Ga niet woord voor
woord vertalen vanaf het begin van de zin, maar zorg dat je eerst de

structuur ervan begrijpt. Van de dubbel onderstreepte woorden is de

betekenis steeds in een noot in de marge gegeven.
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BERYSELTTH
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LonWTda, BAHENE?
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BEIRYSE 5 TI D,

AFVRTF, arRonbEd L,

Gesprek 2 (bij een borrel)

N7

BLCHELT, A7 - T7>

%ibf:o
rans
bH. THOTTd, ¥$FTTF, LB3LL<BmELET,
+¢x VAEARY [ARGR <%
J:%L<:F:T§Eh‘bi'§“ BARIAIIZORENDFZLETT D,
AL EWN nEL AW
WWA, ZETEHY) TEA, BEOEETT,
I A nEL
HH. H5TTH, BROEBEELTT D,

v, 25 TY,

=TT, TIN5

‘geschiedems



Opdracht

Speel bovenstaande gesprekken met een klasgenoot (in het Japans!) na
met je eigen naam en je eigen gegevens. Bij het tweede gesprek mag je

zelf bedenken wat voor vak je uitoefent.




Les1,2en 3 - Dag?2

Vertaalzinnen

-

Wat voor tijdschrift is dat?

Dat is een tijdschrift over (vertaal: van) Amerikaanse auto's.
Laat (het) me zien a.u.b.

Van wie is dit vulpotlood?

Dat weet ik niet. Dat vulpotlood is niet van mij.

Dit is mijn agenda niet. (Het) is de agenda van die student.
Waar is mevrouw Kimura nu?

In de vergaderzaal op (van) de derde verdieping.

© ® N OV R W N

Dank je wel. Is het kantoor van mevrouw Kimura ook op de derde
verdieping?

10. Nee, dat kantoor is op de vijfde verdieping.



Oefeningen

Zet de woorden in de juiste volgorde.

(R A = AT (A G B/ DN

2. ML Y2 #H» T¥ L,

3. O KN oY Zo E o TT OHT,
4. 2 1FTA HEAEWN B & TT by
5. M 752 oo o T7A4> T,

6. L TN 74> » TR T,

Vul het juiste partikel in en vertaal de zinnen daarna.

L YAy =

1. BEERei ¥zTy o

2. MU/ —+TH CIEATY °
%% %%
5. ZDEIERAY ETEHY A,
e e WL ox WL
4. BEIA EETY., NYRATA EETY,
X FE JELALARS nEL FAEw
geschiedenis | 5. LWEBITA /N\V) j(#@fi’"_i %i’(“?’o



Tweetallen

Werk in tweetallen. Vraag elkaar in het Japans om de beurt "hoe duur is
deze...?”” en laat de ander antwoorden. Als je snel klaar bent, kun je elkaar

ook andere dingen vragen.

N
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31 ‘T 3
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'§" o Sundiny

¥ 10,300 ¥ 140 ¥ 2,580 ¥ 6,789




Leesoefening

ZNIEWL 5T H

<BARADOLRAFF>>

TAWVA
restaurantmedewerker _EE W ':) - l/ X W i 'tJ'o A —_a— % Z\\ :) %\\o
Rh
R 2 b, THREITT b,
ThAWVA . . FwH)hA . = .
1. Welke van de twee }EE Z‘#’V'(‘T?b‘o %%\ 4_‘ #’(‘—d-o Y VR ii’& 3? s ¥
2. gekookte rijst, maal- ¥y i<

tijd ﬂ_’(?’ WL \/\STT

3. ui

4. rundvlees Zﬂ-\/* \4\< ED'(\‘TZ’?\o
5. lekker | TAVA Aho
JE B 780HTY,
A
R 2 AU TT D
AL RYERS
varkensvlees }EE %ﬂli ¥ /\/7!7\’)’(\‘—4-0 EM'(‘\TO Il 060 H’( —‘j- %*L

LBWVWLWTT,
22 g ?

Zoek op wat dit is. Tgé %*Lli’(/um% ICTATT., 945K
PEI’(“?’
Alstublieft, graag | A H > & CxbH. 1?54?’5: }EEL\Li’d’
k %k 3k
R 2 T&iﬁk\ﬁégwuazf¢#” 
ThAWVA

5B HTIZTY,
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Les 4 en 5 —Dag1

Vertaalzinnen

© @ N OV AW N

5

-
-

Deze week heb ik van maandag tot vrijdag van negen uur tot vijf uur in

de bibliotheek van de universiteit Leiden gewerkt.

Vandaag is het zaterdag, 3 oktober. Dit weekend werk ik niet. L;’E}iﬁ
Ik ga met een vriend met de trein van 10 uur naar Parijs.
Daarom ben ik gisteren om half tien gaan slapen. b

Vanochtend ben ik om kwart over zes opgestaan.

Om negen uur ben ik in mijn eentje lopend naar het station gegaan.

ITA

L . : . . .
Mijn vriend en ik gaan in de trein ontbijten. R S

Zondag gaan we terug naar Amsterdam.
Overmorgen heb ik ook vakantie. (Dan) ga ik nergens naar toe.

Ik heb vorige week niet gestudeerd.

nEL

Daarom ga ik vanaf maandag geschiedenis studeren. o

Opdracht

Schrijf 5-10 regels over een dag of een dagdeel. Gebruik daarbij de

woorden en de constructies die je hebt geleerd. Schrijf dit netjes, in het

Japans, op een apart vel papier (dus niet in je schrift). Scan je opdracht in

en lever deze in op Brightspace.

1



Oefening

Beantwoord de volgende vragen in het Japans. Antwoord in hele zinnen.

ALY

1. BERERBIIVOTT D,

RADDRAILE

2. HLEIF MARMATTH,

5. BEH. YIAITEZ LEd,

"hENY

4o BHT-TE, FIEATT D,

LU ULeonrks

5. XEEBR. EMENTEE LA,

o2& 50 Lw¥s) AL S

les, college | 6. H E%a H o)j§ % 3. 1E_I-E#L:/%§b R '3'75‘0

T I2IE A W

7. BA. BEANTTEZ LA,

~

SIAT IS w
N

8. JIY—TRENTEITH,

w

TALHT NAELSD

9. ®HEH., WM& LE LKL,

10. Bedenk zelf een vraag in het Japans.
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Les 4 en 5 —Dag?2

Vertaalzinnen

Voor vandaag moet je zes vertaalzinnen voorbereiden. De andere vier
vertaalzinnen krijg je op college. Zorg er dus voor, dat je de grammatica en

het vocabulaire van les 1 tot en met 5 kent.

1. Hideki is vorige week met (zijn) familie naar Nederland gekomen.

2. Kaoru is met een Nederlandse vriendin met de bus van Leiden naar

Den Haag gegaan. =
3. Vanuit Den Haag zijn (ze) met de tram naar zee gegaan. \ (NSUA
4. Om acht uur zijn (ze) naar een ltaliaans restaurant gegaan.
5. Daar (plaats van handeling) hebben ze pasta en pizza gegeten. cton B E
6. Vanochtend heb ik niets gegeten.

13



1. vliegtuig

2. binnenkant, (er)in

3. partikel: geeft plaats
van handeling aan

4. partikel: geeft lijdend

voorwerp aan

7
5. HL F 9 eruithalen
6. (er) naast
7. man
8. YaviHv7y
R
9. V¥ 7 zeggen

10.zelfde

11. Partikel: geeft
onderwerp aan
12. grappig, leuk,
interessant

13. heel leuk

K
14. BT £ 7 vragen,
luisteren
15. werk, baan
16. Abiko (voorstad
van Tokio)
17. dichtbij

18. iemand

mooi, schoon

1. raam
2. buiten
FA
3. B ZE Y kijken

4. daarna, en
5. Partikel: geeft o.a.
richting aan

6. zitplaats, stoel

5
1. T aankomen,

arriveren
w
2. AMLE ¥ (er)indoen

b
3. &Y £9 uitstappen

Leesoefening

B RN

INF A R BT mﬁwb\axm%%TSi%
F AN T A vl

LET., AFEAR, DIEAD SRS DAL HLET S, B

BoA 5 Yayps #b$%$bibtoﬂf*k

c'® @Ati-vi_bt | AL oA,
NFEASTBEVE LA, T BLLAVITT (00
nl

brz w L w7

%@A%mk‘i Lfze TZZ. BBHLBAZVWTT A, FABLKREF
§=15’(\‘_‘j—J

% 0)/\75 EEF LA TMRHESTI D,
/\ﬂ-if/ub\“:%;u\i L. TV Z . Eﬁb‘bﬂﬁ“”(a Eu

NAELD
% % 5% L E3e
brz \, » Uz L £H%ELH 5

EDANEVE L, TREFTTH, KMEERTT, &
W7 ¥4

EasesEnE Lk, TEELTT |

b, EAL ]

BoAL, BHLNERFLES ZLTH NFIAISE
W L7,

EELTTE, 2B SOEALS T
BYBESTXNETS

NFELLESLHERE UL,

ThH. EAVTTA

U?%MEXtE LA NFrBEOAL BENKEH
WArkﬂibk%-%bT U”&%&uauto

%O)Atiai’( %/\)-‘”)i-q‘ %iow"c NEAD 5K
iﬁbibto
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ThAbWEATH

<5 a vr 12 A
THN ?FE?BEES?2H | TNIE. HOAOKRTT | o

1
<A b w 2. brief
NFE A, BEOLZBANGEE L, 20T, pIEAA 5 oo
. ?E”" K 12 A 2 <ha cap & plaats, plek
LEBENDAEHELIELE, "THN?FHENILDHY THA S, FE 5 »VET erdn
EAZTH

HESLH)EEA !,
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ULw-o

AT

1. FvFr
bbb
2. REW
o Hh v
7 R (lett.
begrijpend lezen)

Lles 6 en 7 —Dag1

Vertaalzinnen

W

© ® N owv B

16

Heb je de moeder van Hidetoshi al een mail gestuurd?

Nee, nog niet. Ik ga (haar) vanavond een mail sturen.

Vorige week heb ik voor mijn verjaardag van (mijn) Koreaanse vriend
Kun Ho Koreaans bier gekregen.

Heeft u geen zin om met mij en (mijn) moeder te lunchen?

Laten we de boeken over (van) Japanse kunst van de bibliotheek lenen.
Eet je sushi met eetstokjes, of eet je (het) met je handen?

Natasja heeft in de keuken' het fruit met een groot* mes gesneden.
Vanmorgen heb ik mijn telefoon aan mijn broertje geleend.

Laten we hierna samen het huiswerk voor (van) Teksten gaan maken.

In de winkel van mijn oudere broer heb ik eieren, vlees en melk

gekocht.




Leesoefeningen

(AN ) N ’ 1. platteland
2. muis, rat

53_4-_\10)2\ : 22:_130);(\

3. stad
it (AT wigh 1. Veel
IORXI4. EROXXIDIBAGER LA BAORK |
3 id. MA%#<*A/¢UiLE<,v% CHELRDE 5 o
¥, MORRIETNESLBRNE LE, .

FEwWwWlL <A Wws ]
ol RN o ol c 7 s |1. Partikel: geeft o.a
B IE, 2VWFE L, TETIICIE. o BV T geefto.a.

plaats van bestaan aan

7- < —SAJE l) i _a_ SJ:J 2. lekkerdere dingen

N 3. HYFET erzin
lEA X

'Z - 7$%’(‘”¢'2‘7‘
Wo L& \

T—481C WNﬁ*iL;OJ
AN/ WwWo L& ESY W
EO S SN = mmzz ¥ —#E|ICETANAT
%il/f—:o
ESY N . . k22 .
BTOAXINH)BIE, KEWVWTT,
Eh LIT
b2k 2] (X2
KEWNT 7/|/0)J:l~\ F — ZZWZ%%}b HY FT, Z\Z 7= ‘erOpboven(kant)
PO w
Hld, F— xtﬁt%i%?«ibtoaim$ uavib
1=

FsVwWLv, Bwwiwlg

H- | )
bBrz = e I 1. onmiddellijk, meteen
%o)/\b ;Ei lJf\o E]-O)Z‘ Li —¢<1r‘_’2t )\t)ibf- 2. gat
(AN * 3. (er)in gaan
HEND A X3 tiﬁ% LEFEATL, 5&3%%& L7,
FzZhw !y
GEE S TS ﬁmhm%LXUiLtoﬂA gyt
br2 w
e B 0)/\5 Zm% J:’\ TF L1 | buiten
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WA A

ENXAXIE BVE LA,
Lo HR
1. Partikel: geeft onder- r: 2 Li\ j:D\\/\ L&\¢@£1% ‘) iTo —(\‘:\tJ 1\ fE_afd: WY 2—(\‘-3-0 i:ct

werp aan | _ .
2. maar (aan hetbegin | 85 J
v.e. zin) 54

3. gevaarlijk

H
het beste r%%\ N :bQ\:m ! J
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FAIEY ZTHE

Xk DE#EE

Les 6 en 7 —Dag 2

Vertaalzinnen

N oowv oA oW

10.

1.

20

Hanna gaat vanaf april volgend jaar Japans leren in Tokio.
Laten we muziek gaan luisteren in de kamer van mijn zus.

Het hoorcollege grammatica is om elf uur afgelopen.

Hirokazu heeft van zijn vader 35.000 yen geleend.

Heeft u geen zin om 14 juli samen foto's te maken in het Vondelpark?

Ik heb Julia geen verjaardagscadeau gegeven.

Eergisteren heb ik met mijn vader pizza gegeten in een ltaliaans
restaurant in (van) Yokohama.

Mijn vader at pizza met zijn handen. Maar ik heb pizza met mes en vork
gegeten.

Zullen we in dat café daar iets gaan drinken?

Heb je al een kaartje gekocht voor het concert van overmorgen?

Nee, nog niet.




Leesoefening

Vandaag krijg je de tekst voor de leesoefening pas tijdens het college. Je
kunt je hier het beste op voorbereiden door alle woorden, grammatica en
karakters te leren die je tot nu toe hebt gehad. Tijdens het college gaan we
deze tekst lezen (alleen, of in groepjes) en bespreken.

Op deze pagina kun je bijvoorbeeld aantekeningen maken van de dingen

in de tekst die je moeilijk vond. Of vragen opschrijven over de tekst.

/g
~
W\ \. '.\
= e
—~ \NAY ™~
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Les 8 en 9 — Dag 1

Vertaalzinnen

P ‘
9.

voor...: ~l2¥¢ > 7T ‘ 10.

22

Omdat mijn ouders me geld hebben geleend, studeer ik vanaf april
volgend jaar in Kioto Japans.

Omdat de school niet zo beroemd is, is het niet zo duur.

Van maandag tot donderdag ga ik met de bus en de fiets naar school.
Vrijdag ga ik Nederlands onderwijzen aan een arts en haar man en
kinderen.

Waarom gaan ze Nederlands leren? Omdat de arts volgend jaar in een
nieuw ziekenhuis in (van) Utrecht gaat werken.

De arts en zijn vrouw hebben me vorige week een brief geschreven in
het Engels.

Ik heb het Engels in (van) hun brief goed begrepen.

Omdat het vandaag helemaal niet koud is, ga ik met mijn broertjes

picknicken in het park. Daarna gaan we voetballen.

Het park is niet groot, maar het is een mooi park.

Is het Latijnse alfabet moeilijk voor Japanse kinderen?




Opdracht

Maak met elk van de volgende bijwoorden een Japanse zin. Deze zinnen

schrijf je netjes met de hand en lever je gescand via Brightspace in bij de

docent.

1. &£X

2. ZWizw
3. {TA
4. 3L
5. ¢T3
6. HFY
7. TAtA

Je kunt de volgende werkwoorden gebruiken. Natuurlijk mag je ook alle

andere woorden die je kent gebruiken.

SVEX]

DYET

"y ET

TWET
ThibehlTEd
LHFET

"LET
LeLlAZzrYIET
O
HWFT

XD

HIFET
DHET
RHEWET
KX
H'FET
n"WNFET

CES

WEFET
NATEILET

BE<WEYT
RET

bLAET
HET

CoL/ AL
"NEXY
bTIT
L

CTHET
EhYE¥
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basisschool

iets vervelends
egoistisch

snoep, lekkernij

1. Normaliter worden
werkwoorden op ~
T gebruikt om werk-
woorden met elkaar
te verbinden (‘en’),
maar welke functie
lijkt het hier te heb-
ben?
2. Partikel: geeft woor-
delijke inhoud weer
(citaat)
0

3. B\VWE T zeggen

b2
4. B Y FFTF booswor-

den
5
5. AT F 9 huilen

20
6. N FEFT moe wor-
den
7. huiswerk
8. Partikel: als
9. VX EDEET lie-
gen (vgl. 9 ¥ 'leu-
gen’).

Leesoefening

HNITTIHLILRXA

Ledn-29

5250 ABAROLDFTT, DER—FLTT, 52
X A THAPLLWENDFTTH. Bot2 r by 7.
$LoheAld. ¥ THHAEETT.

LI beARGEBATALBEVIICAEET. BEFAKA
BETTHL, A——TF I BEFEYBATEET,

r<-<. :ﬂ%;_?’h 2:2’3‘&\&3'3 :BE“A,Lif:wtv
ZOBEFEEVE T E?;wiﬁh ZOW. 525
ARBY T4 2 LT, AEVATIEE T,

43 —DE-ZthHYET. 52 bvAER—/—T&
{ TR=. DEDhbEE LA, tEVET, BEXARDYE
$EE bR A THRNET h b, &< MABRAMEE L
$9., FHILYARBEAELVTTAL, BEELEL
ho BESAS TEEELELAS, YHCYS 252504
T, 55%@0&LEJZ5%2vs&Ta,%LT\

Aa-Fa-7

YouTubei'Ei EIR
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Les 8 en 9 —Dag?2

Vertaalzinnen

1. Timo is niet zo goed in hiragana en katakana, maar omdat de docent #h
je bestdoen 7 3&Y F T

streng is, doet hij zijn best.

2. Sandra houdt niet zo van Spaans eten, maar omdat haar vriend Spaans
(een Spanjaard) is, eet ze vaak tapas.

3.  Omdat de Duitse vriendin van Herman niet zo goed is in koken, kookt
Herman altijd.

4. In Leiden zijn veel studenten, maar in mijn stad zijn niet zo veel
studenten.

5. Wat voor groente vind je lekker? (vertaal: van wat voor groente hou je?)
Ik begreep helemaal niets van het Japans van mevrouw Takamura.

7. Omdat ik vanochtend om acht uur een afspraak had met de
bankmedewerker van de Tomato Bank, heb ik weinig ontbeten (heb ik
niet veel ontbijt gegeten).

8. Hou je van klassieke muziek?

9. Nee, ik hou niet van klassieke muziek. Ik hou van jazz en J-pop.

10. Vandaag heb ik het heel druk, maar morgen heb ik niet veel te doen.

O _,»f:]‘..
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Yakushima-eiland (zoek

op waar dit ligt.)
prefectuur

suffix voor steden

tijd, uur

3 & "

1. Vgl. & 'zee'en B
‘schildpad’

2. zacht

1. berggebied

2. aap

3. hert

4. één maand (vgl. —A)

1. Zoek op wat dit is.

&
2. RAZZ 7 zichtbaar
zijn, te zien zijn, kun-

nen zien

Leesoefeningen

L < L F
Z2A B
E%anéié ANFEE LR, BABI. #E%;r%Uiio
)%El%%ib\ Ex%i’c ”ff%%’cva-l— > T3 B, %Ar—m;tf%
THEE Lk, BOMToEE. BORTEERSSY T,

I S

BABI. DIfA AR FACET . T IHAO I,
LoFLENTT, Z’(Bibz‘)w”’('@'

¥ <L ZF T hAB

BABU LI TF. BB 1< TAVET. AL ENTT

bo. BEABOAL TEABI. —mAA=+EA. By
$¥, rEvET, 2L, AL ETOREVTT,

Z’:Td)gté:t;t t'(%%%?& f74 LY /H& (;&1 Wilson's
stump') T, ﬁm¢mtfbrw1¢ ¢mb bi;i

3

26



oL L
/\\\ I\ _j_ A 0) :H:'E gé sage, sprookje

3% L

N, RMFLDETT,

IS, BVCBrLsNE L, BRETLE @ EE L o
7. FIEYTHENNTT, AGEIELE L, SADEE 5 56 LT wome
B TTH, ZDAR K ABNITT, WOBHERTL |1 weelet
. e
g Ty v:3% |4 geneesmiddel
Blit-rvL<@BEF L, ﬁlii‘*i’ﬁ/\%&i L7225 f®RIT 5 58927 genezen
Bygus xoORRBETEELTT, E%a%iurb S
BYE A, KT LA, BUETOELIORTTY, 2o
i SR N[ M AR 10,875 27 tevoor.
RO T S UL o s
%*Agpﬂ:ﬂ?%ﬁ@ﬁw% = oo e
M 572 -ﬂ\ @ﬁu% 2, 3. \?Viej:;((gebiedende
%L;t#miam%tﬂ Y E L, AVAsEE L, £OOICZ e
% ZEANE L, KT CREE LA,
"kt ]
UK ABWTT. Y THAATT ehtvan gewich

Wo L& 375

Z L T, :AL:&E —fBlIcB =3 Lk,
HHE., BIRECEALEITEE LA, HICemE0BAR 0
Ut ZOARLERL LA, TENNAELTTA,

w =L
ZLT, ZcgVvE L, "THRREENELIADY T,
Wo L& =L Wz

FLREVWTTHNS, —HICTHORIITEEL L.

LA EDE Yy T E % L,

%@%r?ﬁiuﬁ wHNE A ﬁ@AmgwiLho
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R DR A, SEHELOBrHEEE LEL,

"
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TWTY,
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Bid. GELERLE LAY, RHRY EHALTLES S, B
. BREORATEE LA, T2IRIANVE LA, BIA
HEWE UL,

F;Z\Lti/%\ t'cbg?zu\'c“?o %L:Gé‘) L WTY, Hi
ﬁigbif’;v;j);%?;@ f:t:z%&?mﬁ%?%wi L,f:?:\ Z?ETL;%IJ
LIEFOEEDY & L, A =EEE UL,

THéH |
| HIATENCE L, HIEBISRY E L,

7 > 7 ¥ - [E3
BIEADMERVET |, ZHOMSERLL 5 5TT,

A

+
1. B\ E T inhaleren;
wat zou hier de beste
vertaling zijn?

[E3
2. BRL W willen (heb-

ben)

28



Les 10 en 11 — Dag 1

Vertaalzinnen

SIS SR

~

10.

Is er dichtbij (jouw) huis een supermarkt?
Ik koop vé6r de lunch een sandwich, twee mandarijnen en drie appels.

Soms speelt de kat in het park naast (mijn) huis met een bal.

FAFEF ZTHE

Hoeveel uur per week heb je hoorcolleges grammatica? Xk 0 #E
Er liggen (zijn) zes batterijen op de onderste plank van de boekenkast. “(1*
Omdat er alleen kaas in de koelkast ligt (is), ga ik in de supermarkt
melk, eieren, brood, groente en fruit etc. kopen.
De nieuwe taxistandplaats is achter het station.
Omdat Hilde vandaag zes uur heeft gegamed, heeft ze haar kanji-

: H Lo <L
huiswerk voor (van) morgen niet gemaakt. P

Hideki heeft 5 jaar Frans gestudeerd, maar in Frankrijk heeft hij niks
gezegd, omdat hij verlegen is.

Mijn jongere zusje leest onder de tafel een boek over (van) olifanten.
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(Lees)oefeningen

Oefening 1

Lees de volgende vragen hardop en schrijf je antwoord op (in het Japans,

met de kanji die je hebt geleerd).

C» A

el
. &R, FARECSVEL T,

2. IBEHLRFITEDSSWHDY T D,

%
3. DIEADFIAIHY LT H,

JL
4. ILDEAIMEHNHY T,

Lo idia

5. —HEMIC, FAREACSW T -4t LETH,

Oefening 2

Vul de volgende zinnen aan.

L BLENR LuTTAD, .
o BLEN LSROTTA, .
3. 7J<'%E7‘:“lﬂ: o
4. :I:;%;EL:J:< 0
5. . BART

1=
FARI)—LEBRILL,
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FtA, FENLILKNN=FT14 -2 LETITH 5, SHL/N—T 41—
o R
HY FLED., TZEIELY FLELS, L<EF LA,
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Les10 en 11 — Dag 2

Vertaalzinnen

1. De vrouw van de bakker gaat drie keer per week met haar zoon naar
het zwembad.
2. HetThaise eten in dit nieuwe restaurant is niet zo scherp.

Omdat ik in september met mijn familie naar China ga, heb ik in de

N

zomervakantie een beetje Chinees geleerd.

Het is niet makkelijk, maar wel leuk.

Hoe lang duurt het met de stoptrein van Nagoya naar Hiroshima?
Mevrouw Nishimura heeft 2 auto’s. Haar man heeft geen auto.

Tussen de blauwe koelkast en de witte sofa staat een rood tafeltje.

® N oy op

Eergisteren heb ik van een vriend van mijn vader twee stoelen
gekregen.
9. Links van die grote boom in (van) het park ligt (is) een hond.

10. Hitoshi heeft 40 nieuwjaarskaarten gestuurd aan vrienden en familie.

o g1y A S H
A3

WA L
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Leesoefening

Lz &
EFY)Y XA

3% L

ZHid. BAOE W E T,
"X 25202 BLWIEAICLBIEHLTADVELE, B
CWwIald, #H. UANTTEE T, LTz, RAAD L TAW
9., —FORIAD, BLOIAOE ~ARE LT,
'Fa>, Fa>r, Far,
BLWITAWREWE LA,
THbWWNTZA L2

b

BUVT AR, ZXXZo%«FUthoaLw«Lm 5
A, 2XA Y BUE LES. BIEHTAE. ZXADENTL L,

TAaArz<

voR W e

een zekere

plaats

opa, oude man

oma, oude vrouw
klassewoord voor vo-

gels en konijnen

bV ief, schattig

. T9 (informeel)

hz
# U'F ¥ spelen

BLWIAWE., $BbLLUAITEET, Eu%*km\i&%bbw%

XA

F¥. BIEIHITAII, @’(u&@‘ﬂ%ﬂ“}itﬂ‘: . TL T,

50 28

RO R, BEWMIIoFFE LA

Fr+a2 >, ‘f-:L‘/J >

2 T AL, %m <Tivi¢ 2ZANE, BIEHbIADKR
PYEBE LA, RXA. HEOY ESLERE L,

rHH. VLV, WLV,

AL

1. maaltijd, gekookte rijst

stijffsel (vgl. d Y "plak-
sel’)

2<

£ Y) 9 maken
217 £ ¥ bevestigen,

aanbrengen

ZZAIE, HBOYELo Y BNE L, BEHTANESE "

bHrzL AL

5o | BADREDY BN

BFlLrk, R XAAEZRFLE, T2
i L/ftjgo
7=o

AN

Wz

W RXATLANIREY F L7
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BLOTASLADLIRY Z LA, RTANVELA, B LWL
Xl BIEHTAICEEEILE, TZRXAEZTEHL
orontening: | psipg s p g ENE L, TRZAAE. HAIVERA, HOR

niet meer -
L HArKl L

A, BORZATY, BOKBOY 4 BRE LEsD, &
Y % L7
rZ2-71,
e BLCTABATOAEMLE LA, FLT, LAFEE LA,
e R XA X e RZAX A E IV T A
weeropmen | RZA, WEHA, BLOTAR, 2EEVE LA, TRX
X by RZXAX Ay ETIVET A,
"BLVWITA. 22TT. 22Ty
ZZABRE LT HORZATT. BLVTAIRR LA IZH]
53Uk, TRZASA, 4IRLETTHY
Ev, HIKRLETT. HYL LI TEVET, BLLT A,
B3 LAY 2,
BLLT AR, RXADIBATEE L, RXADS 65TH
e B REEKBELE, BETLRNE LA, JBOBIE. RXA

2. snoep, lekkernij s

. XA S nES, AXASAEBI. RERV LT 5, 5B

3. W\VET zingen oy
o 3T doneen JOERY ET 5
ELWITAWREWE L,
i Tl EUAETT. HYBELS. 63 IETThD,
HEANIEY X7
AZXAIEEVE L,
"BELWVWITA, INZTEH X, 2 IS, %E:b*‘:*)zb 3 N
ék‘%’aﬁb\“uw\’(“ﬂ'b\ /J\ifu\%’aib\“u\u\—c“ﬁrm

(=94 i3z

o)
UNEWVESVWTT, KEVHEINEVWTT N5

O/
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BULOT A, MEVEELLLE LA, > 65~RY E LE.
ZUT. BEBIE L. BIClE, BavSAVREMS
A E L, BEBTAE, TNERE LE,

'HH, 2TInNrdbo5VFE LD,

BLWSAld, RXADEELE LE,

Codh. BMLAZADI EAFEET |

BIEHTAR. L~NTEZE LA,

(RZAX Ay RXAShy PTIVET A

ZAZADNKE Lz HORAIATT, BIEHIAIE, R AL
ZZADI EATEE L,

TBEH T A BEEYSIZ, BEFLYS 2,

oL [ (F k3
Fid. BFL. BEFL, KLV TY, #EIRLWVWTT,

[F i3z

BLELEXN]
T ) E L, BIEh>A. KREVENSVDVTTAH, Ax

(=9

;’éﬁ\“\,\\,\’(“j'bw
iz iz
FREVEIVVWTYT, RKEWEEZEL ATV,

i3z (=94

BIXHIARKITVEEZLLWELE, ZTOKRKETVHEITIETL
Bb
BEWTY,

Bb F2E)
MY—A, EVITEWVW!IHY—A, HIEDE !
Xz )
BIEIHpTAlE, boP T, BEHITEL K,
hoordHh— |

(Fad [F¢

mads, BT YL T ANE L,

Opdracht

Schrijf een korte samenvatting van dit verhaal in het Japans. Schrijf niet
meer dan acht zinnen. Lever dit, netjes met de hand geschreven en

ingescand, op Brightspace in.
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Les12 en 13 — Dag 1

Vertaalzinnen

SIS S

10.

36

Van welke hou (je) meer, van honden of van katten?

Ik hou van geen van beide. Ik wil een robotkat (hebben).

De zomers van Japan zijn warmer dan de zomers van Nederland.

Wie kan het beste koken in je familie?

Het tentamen van oktober was moeilijker dan het tentamen van mei.
Nederlandse melk is goedkoper dan Japanse melk, maar duurder dan
Engelse melk.

Vanmorgen wilde ik iets eten, omdat ik honger had, maar omdat er
niets in de koelkast was, heb ik niets gegeten.

Het verjaardagsfeest van de dochter van (mijn) vriendin was heel leuk,
maar het eten was niet zo lekker.

Volgende week ga ik met mijn broertje naar Akihabara om de nieuwe
Playstation te kopen.

Kaoru is naar Nederland gekomen om de geschiedenis en de cultuur

van Nederland te bestuderen.




Leesoefening

TLI A

izzg et

%< 4
BIIH Yy hH—H—TILIIAN->TVETF 2 =T ILDAIITEF
FWwlnwd NALw)

ATT, BB, KEEAYAREAOABES S ZBRHEE L s occtvirne

voortduren van een

W3 'a' toestand of handeling

aan.

Zoek op wat dit is.
2. Achter de ~ T-vorm

1<

£$®+ﬁtzi§%%0ibto%®ﬁ o — 7wu5%ékmmm

nEEEEY © A trainen

ﬂ( %Li % ") i L f—:o ﬂj_st < :(:J 'lt LH - f" AN LD M 4. campusfestival

Lot ELh-rTT, > goheledag
p5Lvd B> Lw < Lw< HA LN 6. JENFET moe wor-

EW&K\_ﬂﬂ?gﬁﬁ$ﬁibtoA%Liﬁ%%& dor

L7, %ﬁﬂf:a%t:ﬁ% F LML, fk;”f’( L7k, #8 :“%ﬁm e : Efﬁ:ﬁ;jiﬁi:%rt’

Vaﬁyf%bibtonﬁ#%zﬁifﬁgbgbtﬁ\%thwmm'

$YRETHHY ECHATLE, BEFYvAH—hHEY LFTIE

BT EAD S, TEHRAICHEZEATLE, BEYHyH—p

EFRADELTAVET, BCREICHAVAL, RBOY

X, %5‘[:&‘) FL7, Y £ jo best doen

Opdracht

Schrijff een kort opstel. Gebruik daarbij zoveel mogelijk woorden en
grammaticale instructies die je hebt geleerd. Ga geen rare woorden of
constructies opzoeken in Google Translate. Hou het simpel. Het gaat erom
dat je met de kennis die je nu hebt, een opstel kunt schrijven.

Lever je opstel netjes met de hand geschreven, en

op een apart vel papier, in bij je docent. Schrijf in m

ieder geval 10 zinnen, en zet je Nederlandse vertaling .« e

erbij. Zonder Nederlandse vertaling wordt je opstel
niet nagekeken. ’
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Les 12 en 13 — Dag 2

Oefening

l. Vul het correcte partikel in op de open plekken. Het kan zijn dat je niets in

hoeft te vullen.

L Ler—s4_ RLLTT.

0. R—REA____BERE_ bhYETh,

s A BT FRL Sk FRb_ vrbe_
_RETTH

4. B BEF___ TFREb ;%’(‘\To

s rhh_ KETT.

6. TLATILI LIEN—LAL_ REVNTT_

;. 4B, BFE____ kILK - ‘L .

8. SHLE_ < R TEELrf.

9. R EHE %‘) F L7,

10. EH. & % INEWLR NS XY
CF_ BNEF LR,

"N, ZTOLRA LS RF L%Jé% Al H'YFET,

Il. Vul de juiste vorm van het bijvoeglijk naamwoord in

L BHEAR @) HDOATT.

2 Bl (Shu) LTF.

3. :nufﬁLw) RTY,

4 TOvay—a W) BETT.

s BRI LOTTA. WA, HEY o
6 HIFRYITUES. ¥ Th <.

S HBREBELA-ETT A VA, TALA o
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lIl. Geef in het Japans antwoord op de volgende vragen

1. REBARIITEEI TR, BARATHIE LAVTT S,

WHItA

£310)
2. FIIDERYTEAIN—FBGFETTH,

[E3
3. BErEerrH50MLVWTTA, £HILTTT A,

Th %

4. FEAORRILYE D TLED,

5. —HBIAECSWRKR—-Y%2LETH,

IV. Vul het correcte voegwoord (4% of #*5)in.

1. BWTT T I91MEBEVWIHEA,

2. BW\WTY T4 EEVWE L,

s KEYASYTAFERL L BENARELET,

4 A FRRETT BT, [uurloon
s BEEAZAHYET . BRI,

V. Bedenk tekst voor de wolkjes op de plaatjes

hiernaast.

1.

2.

3.
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Proeftentamen

Het eindtentamen in december heeft dezelfde structuur als dit
proeftentamen.

Probeer dit tentamen in drie uur te maken zonder in je boek te kijken of
dingen op te zoeken. En: maak dit proeftentamen in je eentje; zonder hulp
van anderen dus. Zo krijg je een goed beeld van wat je nog weet en wat je
nog moet leren.

Het gaat er tijdens het college dus niet om dat je het oefententamen
perfect hebt gemaakt. Tijdens college letten we op wat je moeilijk vond en

hoe je voor jezelf kunt uitvinden hoe je een tentamen het beste kunt maken.
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/240 punten
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Norwegian wood
(titel v.e. boek)

De olifant verdwijnt

(titel v.e. verhaal)
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Fp )il £3589 Fz

rT*%*m#WTT im%@m@ﬁ@?*&*maw
WTd &Ly ¥ h— VZ*A,L;tv“vyﬂ‘%f(iiLf:o

LwIil&

f—2XIAIEV vV TIC r“oﬂiﬁfrttﬂzlifr 94T 9%‘)
F L, TDHE, lEl/\’(“’d’%i%% FENIITEE L

O©SENEE. F—wRAZAL T vy I, PIhANY %
LIciFE3d4 0. SEY I —SArREEEEISTE3T,

AT )
BADEEE, ELVTTL |
*x kX
| Open vragen (40 punten)

Beantwoord onderstaande vragen in het Japans in hele zinnen. Gebruik zo
veel mogelijk je eigen woorden. Vertaal daarna je Japanse antwoord naar
het Nederlands. Gebruik hiervoor je eigen papier en houd een marge van 3
cm aan.
1. 7070OAIECZOENSFKE LD,

tLrEs %U .
2. REDILLIARMHTLEITRVE LED,

Y

3. TYLIAR T/ LD z—DFKs 3FETTTH, Rzl HL
’(%ﬂb“";\b‘ VFE LD,

4. MAB23BIZ, ZOZ%EVEARMELILED, £I9LTZH
LZELED

| Japans > Nederlands (100 punten)

Vertaal de onderstreepte zinnen in de tekst naar correct Nederlands.

Gebruik hiervoor je eigen papier.

Z.0.Z.
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Il Nederlands > Japans (100 punten)

Vertaal onderstaande zinnen naar correct Japans met gebruikmaking van

zo veel mogelijk karakters. Laat geen partikels weg.

1. Omdat mijn broertje en zusje vanmorgen vroeg wilden ontbijten, zijn
ze om half zeven opgestaan.

2.  Omdat er in de koelkast alleen groente lag (was), zijn (ze) samen naar
de convenience store gegaan om vier sandwiches en vijf eieren te
kopen.

3. Zevenjarige Nicole wilde geen sushi eten, maar (ze) wilde (wel)
tempura en fruit eten.

4. Omdat het hier gisteren bewolkt was, ben ik met mijn nieuwe fiets naar

de bibliotheek achter het zwembad gegaan.
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Midterm

Er is geen midterm tentamen voor Teksten 1a, maar het is uiteraard wel
goed om te zorgen dat je woordjes en kanji blijft herhalen en de

grammaticale constructies oefent.

Achter in deze Reader zit een aantal teksten die je in de midtermweek (en
daarna) kunt lezen. Bij elke tekst staat tot welke les van Minna no Nihongo je
moet hebben geleerd om de tekst te kunnen lezen. Je kunt ook altijd

vragen stellen aan je docent.

Je kunt ook Japanse films of series kijken, op Netflix bijvoorbeeld. In de

bibliotheek kun je ook films etc. lenen en bekijken.

En je kunt via allerlei sites en apps je kana en je kanji oefenen. En via onder
andere renshuu.org je kennis van het Japans. Dan leer je bijvoorbeeld ook

wat onderstaande onomatopeeén betekenen.
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Gebruik hier het werk-

EJ)
woord #b5 7

1.

~IZ72WT

2. aE— 1

Les 14 en 15 - Dag 1

Vertaalzinnen

10.

46

Ik heb een elektronisch woordenboek, maar omdat het oud is, wil ik in
oktober in Japan een nieuwe kopen.

Zal ik u helpen? Nee, dank u wel. Ik ben op mijn dochter aan het
wachten.

Je mag op deze stoel voor het raam gaan zitten, maar je mag niet op
die stoel daar gaan zitten. Dat is de stoel van de kat.

Laat me a.u.b. dat blauwe t-shirt van 600 yen zien.

De hond van de buren is onder de grote tafel in de tuin aan het spelen
met een bal.

Het bedrijf van de broer van mijn vriendin maakt 100.000 batterijen
per dag.

Hanneke is Kiyoshi aan het uitleggen over' de gebruikswijze van het
nieuwe kopieerapparaat®.

Mag je hier parkeren? Nee, hier mag je niet parkeren, maar achter het
museum mag je (wel) parkeren.

Stuur het verslag over de wereldgeschiedenis a.u.b. morgen per email
op aan de docent.

Haast je a.u.b., want ik wil om 10 uur naar het stadhuis gaan om mijn

visum op te halen.



Leesoefening
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Opdracht

Schrijf een email (5-6 regels) aan iemand (vriend, vriendin, ouders, etc.). Zet
onder het Japans je Nederlandse vertaling. De inhoud mag je zelf

bedenken. Lever de mail op Brightspace in.

Voorbeelden

*  Eenvraag/verzoek doen

*  Vertellen waar je nu bent en wat je meemaakt/waar je nu mee bezig
bent

* lets vertellen over muziek die je hebt gehoord/een boek dat je hebt

gelezen/een plaats waar je bent geweest
* lemand uitnodigen

*  Vragen hoe het metiemand gaat (die bijvoorbeeld ziek is geweest)
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De T-vorm wordt ook
gebruikt om o.a. werk-
woorden met elkaar te
verbinden (‘en’).
skipiste (vgl. Duits
Gelande)
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4. kachel



Leesoefening

Lees de volgende tekst (liefst hardop). Lees daarna de vragen en kies het
beste antwoord uit de vier opties die gegeven worden. Deze opgave is
onderdeel van de Japanese Language Proficiency Test (JLPT) niveau N5.

Zoek de karakters en de woorden die je niet kent op.
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Les 14 en 15 - Dag 2

Vertaalzinnen

ARG I

.\‘

10.

50

Neem me niet kwalijk, maar mag ik deze nietmachine even gebruiken?
Studenten mogen in het klaslokaal niet eten, maar ze mogen wel water
drinken.

Omdat het heel gevaarlijk is, mag niemand dit gebouw binnengaan.
Suzanne is gisteren in Kioto getrouwd met Akira.

Is de zus van Akira getrouwd? (Dat) weet ik niet. Vraag het haar a.u.b.

Ik woon nu met mijn vrouw en kinderen in een flat, maar volgend jaar
wil ik een klein huis kopen dichtbij een park.

Mag ik het raam dichtdoen, want het is een beetje koud.

Takeshi doet aan de Erasmusuniversiteit onderzoek naar de
geschiedenis van de Nederlandse economie.

Ik ben met mijn moeder en mijn broertje voor het vliegveld Narita aan
het wachten op de bus.

Gisteren mochten we om drie uur naar huis gaan, omdat de docent

ziek was. Ik was blij.

&
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Les 16 en 17 - Dag 1

Vertaalzinnen

1. Nadat ik het licht had uitgedaan, heb ik het kantoor verlaten (ben ik
weggegaan uit...)
2. Mijn oudere zus is 32 jaar, en werkt in een groot ziekenhuis in (van)
Nagoya.
3. Hoe ben je hier gekomen? Omdat het goed weer was, en warm, ben ik
met de fiets gekomen.
Y| 4. Breng dit bibliotheekboek over de Japanse cultuur uiterlijk 14
september terug a.u.b.
5. Ik ga vanavond met mijn familie in het Spaanse restaurant achter het
station eten, dus ik hoef niet te koken.
Schrijf je naam niet in de boeken van de universiteit a.u.b.
Moet ik hier mijn telefoonnummer opschrijven?

Je telefoonnummer hoef je niet op te schrijven.

v ®© N o

Mijn man heeft het eten voor de picknick gemaakt, en de kinderen en

s
#

ik hebben het in de mand gedaan.

o

10. |k moet met de metro van Shinjuku naar Tokio gaan, en in Tokio moet ik

overstappen op de shinkansen.
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Les16 en 17 - Dag 2

Vertaaloefening

Vertaal het volgende verhaaltje naar het Japans, met gebruikmaking van
alle kanji die je hebt geleerd. Scan je vertaling en lever deze op Bright-

space in . Schrijf netjes, want onleesbare tekst wordt niet nagekeken.

Zorg ervoor dat er ruimte is voor correcties door je docent. Laat
bijvoorbeeld een regel open na elke zin. Getypte vertalingen worden niet
nagekeken. Vertalingen die na het college worden ingeleverd, worden ook

niet nagekeken. Lever alles in op A4 papier.

Vorige maand ben ik met mijn vriendin Marieke naar Kioto gegaan (en
teruggekomen). Marieke studeert Japanse literatuur aan de Waseda
Universiteit. Haar vader is 46 jaar, en werkt bij een Nederlandse bank
dichtbij hun huis in Tokio.

Haar vader is Nederlander, maar haar moeder is Japanse. Haar moeder
doceert Japans aan buitenlandse studenten op een taalschool in Shinjuku.
Omdat de lessen om kwart over acht beginnen, moet ze elke dag om half
zeven opstaan. Ze werkt ook op zaterdagochtend, maar op zondag hoeft ze

niet te werken. De moeder van Marieke is een lange, aardige vrouw.

Nadat we met de bus tot aan het Tokio-station waren gegaan, stapten we
over op de shinkansen en gingen naar Kioto. Omdat de kersenbloesems in
bloei stonden (aan het bloeien waren), waren er veel mensen. In Kioto
hebben we in een park onder een grote boom gezeten, kersenbloesems
gekeken, en een benté gegeten. We hebben ook sake gedronken. De sake
was een beetje zoet, en erg lekker. Nadat we foto’s hadden genomen, en
souvenirs hadden gekocht, zijn we om ongeveer kwart voor zes
teruggegaan naar Tokio. Ik was een beetje moe, maar het was een leuke

dag.
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Leesoefening

Vandaag krijg je de tekst voor de leesoefening pas tijdens het college. Je
kunt je hier het beste op voorbereiden door alle woorden, grammatica en
karakters te leren die je tot nu toe hebt gehad. Tijdens het college gaan we

deze tekst lezen (alleen, of in groepjes) en bespreken.

Op deze pagina kun je bijvoorbeeld aantekeningen maken van de dingen

in de tekst die je moeilijk vond. Of vragen opschrijven over de tekst.
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Les 18 en 19 - Dag 1

Vertaalzinnen

10.

Ben je wel eens in Tokio Disneyland geweest?

Nee, ik ben er nog nooit geweest, maar ik wil er beslist een keer
naartoe gaan met mijn vrouw en mijn kinderen.

Voordat ik terugga om bij het bedrijf van mijn vader te gaan werken,
wil ik Hiromi en Naomi beslist nog een keer zien (vertaal: ontmoeten)
en zingen in een karaokebar.

De hobby van mijn broertje is gitaarspelen.

Omdat ik gisteren slechts 5 uur had geslapen, werd ik vanmiddag heel
slaperig.

In de zomervakantie hebben we bergen beklommen, in de rivier
gezwommen, gepicknickt in het park, etc.

Kun je deze blauwe jurk in de wasmachine wassen? Sorry, (dat) weet ik
niet.

Het spijt me, maar u kunt hier niet met een creditcard betalen.

Moet ik deze dure piano dan nu cash betalen? Ja, alstublieft.

Omdat de vriend van mijn broer elke week drie keer golf oefent, is hij

er goed in geworden.
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Leesoefening
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Heb je zelf een raadsel in het Japans, neem het dan mee naar college, en
laat je klasgenoten het raden! Je mag natuurlijk ook zelf raadsels

bedenken.
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&
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Les 18 en 19 -Dag 2

Vertaalzinnen

10.

Vorige week vrijdag heeft Kees zijn Japanse vrienden Seiichi en Hideo
opgehaald op Schiphol (vertaal: is naar Schiphol gegaan om ze op te
halen).

Daarna zijn ze naar het Van Gogh museum gegaan, hebben gelunchtin
een klein restaurant, foto’s genomen in Amsterdam, souvenirs gekocht,
etc.

In de winter ga ik meestal naar Oostenrijk om te skién en snowboarden
en zo, maar omdat ik in december en januari moest werken, kon ik in
de winter van dit jaar nergens naar toe gaan.

Omdat de directeur van een Japans bedrijf in (van) Amstelveen
Nederlandse liedjes heeft geoefend, kan hij in het Nederlands liedjes
van André Hazes zingen.

Eergisteren voelde ik me niet goed (was mijn toestand slecht), maar
omdat ik medicijnen heb ingenomen, ben ik weer opgeknapt (werd ik
fit/energiek).

was, is hij afdelingschef van een softwarebedrijf geworden.

Ik kan mijn oude manga'’s maar niet weggooien.

Omdat de bus maar niet kwam, en we ook niet veel geld hadden, zijn
we lopend naar huis gegaan.

Omdat Kiyoshi twee flessen wijn had gedronken, was (zijn) gezicht
rood geworden.

Omdat de teamleider elke dag drie uur heeft overgewerkt, is hij ziek

geworden en moet hij acht weken uitrusten.
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Leesoefening
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Les 20 en 21 - Dag 1

Vertaalzinnen

Vertaal alle zinnen in de informele vorm (woordenboekvorm of #=-vorm)

1. lk denk dat mevrouw Yamamura meneer Miller niet kent.

2. Je zult wel moe zijn. Heb je geen zin om ergens koffie of zoiets te
drinken?

3. Hiroshi zei dat hij uiterlijk 24 november een verslag over de economie
van China moet opsturen naar zijn docent in Leiden.

4. "lk denk dat de broer van mijn vriend (je) auto kan repareren” zei
Kanako tegen haar vader.

5. “Je hoeft je schoenen niet uit te doen hoor” zei de moeder van Yoshiko
tegen mij, maar (ik) heb mijn schoenen (toch) uitgedaan.

6. Hetzal morgen wel mooi weer worden.

7. Denk je dat de Nederlandse winters kouder zijn dan de Japanse
winters?

8. Twintig jaar geleden vond ik de prijzen in (van) Japan hoger dan de
prijzen in (van) Nederland, maar tegenwoordig zijn ze ongeveer
hetzelfde, denk ik.

9. "lk heb nog nooit piano gespeeld, maar ik wil het zeker een keer leren”,
zei de vrouw van de directeur tegen haar man.

10. "Dit elektronische woordenboek is heel nuttig voor je studie Japans”
zei mijn moeder, en (ze) kocht een nieuw, duur elektronisch

woordenboek in Japan.
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Leesoefening
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Beantwoord de volgende vragen in het Japans (in hele zinnen!)
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Les 20 en 21 - Dag 2

Q&A

Geef in het Japans, in de informele stijl, antwoord op de volgende vragen
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als je in [bad] gaat

1. badkuip

2. warm, heet water
(vgl. K 'koud water’)
3. of

het komt ook voor dat...,

het gebeurt ook dat...

1. beer
2. hert
3. aap
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2. ~IlI¥ 3%
iets ... maken

3. monnik

ontstaan, gebouwd
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Les 22 en 23 - Dag 1

Vertaalzinnen

10.

72

Het woordenboek dat ik voor mijn verjaardag van mijn broer en mijn
zus heb gekregen, is handig en nuttig.

In de winkels die zich in Japanse metrostations bevinden, kun je allerlei
dingen kopen.

De vrouw van tandarts Bijvoet die ik vanochtend in de kantine van het
ziekenhuis tegenkwam (ontmoette), was niet zo vriendelijk.

De blauwe jas die de dochter van de docent gisteren aanhad, vind ik
niet zo mooi.

Omdat ik het gisteren heel druk had, en geen tijd had om
boodschappen te doen, eten we vandaag pizza.

Het bedrijf waar de vader van Sachiko werkt, maakt robots die de taal
van mensen begrijpen.

Als je deze brug oversteekt, zie je (is) rechts de bibliotheek van de
universiteit Leiden.

Toen ik een kind was, wilde ik piloot worden, maar ik ben advocaat
geworden.

Als je veel bier en wijn drinkt, krijg je hoofdpijn (wordt je hoofd pijnlijk).
Hiroko zei tegen haar vriendin “"de man die vanmorgen mijn auto heeft
gerepareerd, is de vader van Kiyoshi, die bij hetzelfde softwarebedrijf
werkt als ik.
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Leesoefening

Let er bij deze tekst op dat je actieve zinnen niet passief vertaalt of vice

versa. Op het tentamen wordt dit fout gerekend.
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Les 22 en 23 - Dag 2

Vertaalzinnen

10.

74

Mijn man en ik hebben een afspraak om vanavond met meneer Yasuda

en zijn vrouw kabuki te kijken in het kabuki-theater in Tokio.

De vrouw die daar in het park aan het voetballen is met haar zoontje, is
een vriendin van Haruo, die bij een bedrijf werkt dat brillen maakt.

De jas die ik twee dagen geleden via internet heb gekocht, was (te)
groot, en daarom heb ik hem aan mijn oudere zus gegeven.

Ik heb mijn huidige vriendin ontmoet toen ik bij een Japanse bank in
New York werkte.

Als mijn vader de krant gaat lezen, zet hij altijd zijn bril op.

De hond van de buren blaft altijd als hij mijn gezicht ziet.

Er zijn veel boeken die ik nog wil lezen, maar er zijn ook veel boeken
die ik helemaal niet wil lezen.

"Druk op deze knop als er brand is, en verlaat a.u.b. het gebouw”, zei
de huismeester.

De man die daar staat en een sigaret aan het roken is, is de man die
vorige maand naar het appartement op de derde verdieping is
verhuisd.

(Zijn) vrouw, die gestopt is met haar werk, doet vaak boodschappen

met haar dochter, die dichtbij woont.



Leesoefening

Vandaag krijg je de tekst voor de leesoefening pas tijdens het college. Je
kunt je hier het beste op voorbereiden door alle woorden, grammatica en
karakters te leren die je tot nu toe hebt gehad. Dat is ook een goede
voorbereiding voor het tentamen. Tijdens het college gaan we deze tekst

lezen (alleen, of in groepjes) en bespreken.

Op deze pagina kun je bijvoorbeeld aantekeningen maken van de dingen

in de tekst die je moeilijk vond. Of vragen opschrijven over de tekst.
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Les 24 en 25 - Dag 1

Vertaalzinnen

10.

76

Als ik jou was, (zou) ik niet naar het platteland verhuizen, want (daar) is
niks te doen.

Mijn vrienden hebben op mijn bruiloft voor mij een lied gezongen en
gedanst.

Ook al vroeg ik de docent naar de betekenis van die moeilijke
karakters, ze gaf geen antwoord.

Omdat ik honkbal wil spelen, heeft Yasuhiro me (op mijn verzoek)
geintroduceerd bij een honkbalclub dichtbij (mijn) huis.

De man die zo vriendelijk was mij de bereidingswijze van tempura te
leren, is de man van mevrouw Kawabata, die op het stadhuis in Nagoya
werkt (mevrouw Kawabata werkt daar dus).

Haar vriend heeft voor haar verjaardag oorbellen en een mooi, groot
dagboek gekocht.

De kamer waar ik logeerde toen ik in Kioto Duitse studenten
rondleidde, was op de tweede verdieping van het studentenhuis, waar
ook Hiroshi woont.

Breng deze kaart alsjeblieft mee naar de bibliotheek wanneer je
boeken komt lenen.

Als je wortels niet lekker vindt, hoef je ze niet te eten.

Sachiko zegt dat de fiets sneller is dan de bus, maar ik geloof dat niet.



Leesoefening

Bij deze tekst staan minder noten en furigana dan gebruikelijk. Je zult dus
misschien iets meer woorden en karakters moeten opzoeken dan je gewend
bent.
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Opdracht

Vul het juiste woord in op de open plek. Je kunt kiezen uit de volgende

woorden. Vervoeg de woorden indien nodig.
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Les 24 en 25 - Dag 2

Proeftentamen

Maak dit tentamen zonder iets op te zoeken. Zo krijg je een goed beeld van

wat je nog niet weet, en waar je nog aan moet werken.

Dit tentamen bespreken we tijdens het college. Het gaat er dus niet om dat
je een perfect tentamen maakt: daar leer je immers niets van. Wel is het

belangrijk dat je dit proeftentamen serieus voorbereidt.
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RPN H-> T, THLEMRELVWTTLNS, —#ITITL 2 e TE
[E¥/ R ] IhAA

FEADNL, INYIAR—ATITEET, REBIZERITY,
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ﬁ\
Z# % veranderen

I. Open vragen (40 punten)

Beantwoord onderstaande vragen in het Japans in hele zinnen. Gebruik zo
veel mogelijk je eigen woorden. Vertaal daarna je Japanse antwoord naar
het Nederlands of Engels. Gebruik het bijgeleverde tentamenpapier en

houd een marge van ca. 3 cm aan.

D& h

1. EHLTINTANEIRIEDLY F LED,

2. RFIAREICINVIACHEETELTVET, ZNITEHL
TTT

3. ANVIAIIBEREIDOHSTRWVER, X L X T H,

[ESR AP ay]

4. AL TIANCIARR—ATIBEENTEE T,

Il. Japans — Nederlands (120 punten)

Vertaal de onderstreepte zinnen (D t/m ®) in de Japanse tekst in correct

Nederlands of Engels. Gebruik hiervoor het bijgeleverde tentamenpapier.

Z.0.Z.
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lll. Nederlands - Japans (120 punten)

Vertaal de onderstaande zinnen in correct Japans met gebruikmaking van
zo veel mogelijk karakters. Je mag zowel de formele als de informele vorm

gebruiken, maar laat geen partikels weg.

1. Zullen we, voordat we naar het park gaan om te voetballen, ongeveer
een half uur rennen?

2. Omdat ik vanmiddag met mevrouw Hayashi ga lunchen, wil ik nu niets
eten, ook al heb ik een beetje honger.

3. Als je bij het stoplicht voor het gemeentehuis rechtsaf gaat, de brug
oversteekt en driehonderd meter rechtdoor loopt, is er links een winkel
die schoenen en hoeden etc. verkoopt.

4. Zes jaar geleden heb ik in Parijs Frans gestudeerd, maar omdat ik het
allemaal ben vergeten, kan ik nu geen Frans meer spreken.

5. Omdat het appartement dat mijn zus vorig jaar in Tokio huurde heel
duur was, heeft ze dit jaar een goedkope kamer gehuurd dichtbij Tokio,

en gaat ze met de trein naar het bedrijf in Tokio, waar ze werkt.
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1. samen

bhT
2. ¥ UET spelen
3. gekookte rijst,
maaltijd
4. in bad gaan

2]

') 7 instappen

(late) namiddag

b
%Y £9 uitstappen

SEAR b\ij‘

volgende

maar

=6
Bl E < omvallen
(wat zou een goede
vertaling zijn?)
2. ¥ 9 +ontkenning:

niet...meer

Extra teksten

37 L

INFD L

AT AR AW

INF T %zbka¢ RKFEOEXEHN, NFEBLH5WVFE L,

WwWo L & WwWo L & 3 A

NFYRER. R BUET . BT R RNE T,
St pRBIAY E T —REICEE T

Ald. BH. KEATEET. NFIE B EE Y IR
~NTEET, BAE. EARTEBICEY ST,

NFL T TEET

27>,

NFIR. S EABY 2T, AT IF. SAR~NTEZT.
Gehh, BEEBRYET,

PINF, 12w E

ry>m>
NFIEINLVTT. A+t%imﬁ%K5B«%Ui¢°%
S wWo L& N

DROBB. NFIEL % F‘EY— %km§%N TF L,
"ANFL AT TEET

ry >
ﬁim\ﬁﬁ«ﬁﬁibto
R RANE LA

NFUE. 5F. EARATEE L, Th, AEEBY 244
=6
TLE. £41F. 20H, AFTENELE. ZLT, K¥EH

LIRFENITEE LA, £&EIE. D 2BY FHA, Z£EIX. O
WItHA,

1 Deze tekst kan ongeveer na Les 7 worden gelezen.
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TH. NFlE, FNPHY FA. NFIRER. EARANT
39, FLC. A4 ELEIS, THEAKRET, £4EIIE
tho %if%it %EmFUiﬁA

%"‘—3 F 9 wachten

Eﬁ%iT ﬂb%i¢ Kpsg ¥, BoRET, Goay
3 (OB R AV S 1. & Q%\;L rege-
£, BHRY LT EAvRE £ 70, AT, BB, 5. JﬂLiL&w

L XX as (OB R AN S L XX as
2. sneeuw

/,\é%R’\ﬁ*i’f)' NFIT. BB, YA, /,\’IQ\%R’\ RE N A

3. B 2R EF 7 waaien

iti '}% L) i '@A]o (lett. ‘wind blaast’)
i L3 as L3 X As FZ
/\'?'Li\ —I—‘EF' '@E\ /,\’/Q%R/\ d; i l/f;o G 2N /,«@%R@_E_]_Ls\ voor(kant)

A D

/“7'07%75\“ Hh'E¥, LT, iE‘LA%)ﬁEioﬂgyg H Y £ 4, |stendbeeld
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2.

1. cultuur
NAELD

o LET

studeren

geschiedenis

dagelijks leven

THH

FH

a7 E S LME$ATT 17/9LV§T =2

NAELD

KETAS VT EE Z?7/9®X&%ﬂ5§b?$i 2
S ABREDA = VXA FREES S L, A= VXA,

gk nE L

SERBAFTHARZBLAROEELZMEL TV ET,

A= 2VIAAN

A

WHDo f=d W N

BAETEN, BEADLREES TETH, ZLWTTH, BE I

LWTED, KiBIES URTRATTNS, &, HIEETHILEPHT
¥, SEQREHEYE BVTT,

LTAL® n CLTAL®

S, ﬁbwﬁii%amibtoE%Emtfﬁﬁﬂfin

CLTALX® LTAL®

BH. BEHEETKEALT *iTOEDQ%ETTO
SEEDBRAEAS Y I ADRED S RS AL HEETA—IA
FEET. TH. FEFRABEET,
+=B++tR

TEZLY

1 Deze tekst kan ongeveer na Les 9 gelezen worden.
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FESE AN

T HUNESTENE LR, A5V FDEEEE S EATL
fh. ThidEN =TT,

BADEEEELWTT A, KLOMEE H LVWTT, BAED
552 EHERENSKEBEET, ABHNLSRETTY, FHiE
BELIT, Thhbd, BH OMEL LET, NEBEHITT
Ao, WOLEBETHELET., T TARAOKEL L BA
EEBVET,

i, REBABRICEE L, 5V TDBLEES HVEL
2o ANA—727v7)EROYETTLEE. BAANDOKREICH S
FLEA ROYEPIEHFYRESTESY FEATLE,
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BEabY) £33
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reis

=L el TAHD e BERb bEhb EFpI3Lw)

T SED =R IHD TRENT £ & L. 598 AL M 0
i BCHY EF. KEASMTITEE L, mHABECE LA
é‘t)ibf:o

BICII=BEBVWE LR, HETLEMSL, BHVWVWERRTLE
»Ho 23
D, BEHOE BN SET T, WAWBRFAIITEF L 5N
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L 7=,
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BELb e B L3 BEhbh T
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»H v
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bEhb V&Y P HW
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Db TLRB Lo EEY S LT,

BEubY £25
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1 Deze tekst kan na ongeveer Les 13 gelezen worden.
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Geef in het Japans antwoord op de volgende vragen over de tekst

hierboven. Formuleer je antwoord in hele zinnen.

1.

RROSHBE TR TEB S WY T4,

HBO=ZBITTRLWNTT A,

MBI EAREDADINE LD,

BRROBEHBOEY., 0T NVNTTH,

hA
BT ThmI AL BALLEVE T,

I=PEeY
PRt g5 HRTI!

wat denk je dat ...

is?
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1 Deze tekst kan na ongeveer Les 17 gelezen worden.
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1 Deze tekst kan na ongeveer Les 19 gelezen worden.
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1 Deze tekst kan na ongeveer Les 21 gelezen worden.
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Kies het juiste antwoord

1.2 T I 2 TD,
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B. TEANE T
C. ¥6538TRHh -1

2UDAIREI N T RINA % E 55 b
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1 Deze tekst kan na ongeveer Les 25 gelezen worden.
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